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Solite dies alles IThnen wie ein Ritsel vorkommen? Nun, die Auaf-
18sung heifit: ,,Castro”, die unendlichste Verdiinnung eines Cagliostro,
die sich erdenken liee. ,,Madame préfére étre adoreé par un fat que par
un fou.” Des gofits usw.

Nun seien Sie mir nicht bose, dafl ich Ihunen einmal Gelegenhelt ver-
schafft habe, sich zu irren. Die Fichtesche Philosophie (Das Weltauf-
bauen aus eignem Busen) hat sich mit Ihnen geirrt: in der waren Sie
eben befangen als Sie die leider nicht druckbare ,,oratio pro amico"
hielten. .

Wenn Sie Sonnabend nachmittag sichtbar sind, nehme ich mir die
Freiheit, Sie aufzusuchen. Jetzt ist es mir zu spei-iibel, als da8 ich’s
versuchen kénnte und diirfte.

Ihr ganz ergebener Bewunderer und Freund ;
Biilow.

2I.

LASSALLE AN HANS VON BULOW. (Origiral.)
Donnerstag abend [wohl Friithling 1862].Yy
Lieber Biilow!

Wenn Sie wiilten, wie dankbar ich Ihnen bin fiir das Buch, das Sie
mir gegeben, und doch, welche Qual Sie mir damit zugleich angetan
haben! Denn ich woge noch in unendlicher Aufregung wie eine schiu-
mende See und es werden noch Tage und Wochen vergehen, ehe ich die
Seele wieder hinreichend ungeteilt auf die diirren statistisch-okonomischen
Untersuchungen konzentrieren kann, denen meine nichste Zeit gewidmet
ist. — Ich fing gestern vormittag die Lektiire des Ringes an, war ungliick-
lich und wiitend, als ich um 2z Uhr auf eine Drittelstunde ausfahren
mullte, kam zuriick, so schnell ich konnte, gab Befehl, mich vor aller
Welt zu verleugnen, war um 5 Uhr mit dem Buch fertig, fing sofort seine
zweite Lektiire an, vollendete diese noch in der Nacht, konnte kaum
einschlafen und habe noch heute die Seele so voll, daf3 ich noch an nichts,
gar nichts andres gehen konnte. Ich lief in einemfort mit wogender Seele
im Zimmer hin und her und erst jetzt habe ich die Kraft zu dem Ent-
schlusse gewonnen, die Sache wieder in mir zu unterdriicken, mit diesem
Briefe vorliufig abzuschlieen und wieder an meine andern Arbeiten
zu gehen. Aber dieser Entschlul hat mich einen solchen Kraftanfwand,

Y Am 10. August schreibt Lassalle an Biilow iiber Wagner: ,,Sie schrieben
mir nicht, ob er noch ein Exemplar der Nibelungentrilogie fiir mich iibrig hat.
Sie sehen, je reviens a la charge.‘’ Das lifit erkennen, daB dieser undatierte Bnef

jenem vorausging.
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eine solche Uberwindungsanstrengung gekostet, daB ich schwach bin
und erschdpft, als hitte ich Holz gehackt!

Diese gewaltige Erregung wird Thnen begreiflich sein, wenn ich Thnen
sage, daB ich zu dreienmalen bereits an diesen Stoff — nicht zum Zweck
poetischer Darstellung, sondern lediglich zu dem mythischer Ausdeutung
gegangen bin, aber mich immer und immer wieder vor der unbesieglichen
Aufgabe zuriickgezogen habe, die Schuld der Nichtbewiltigung auf das
schiebend, was sie hoffentlich auch trigt, nimlich auf meine noch
nicht hinreichende Beherrschung der nordischen Literatur. So hat mich
der Stoff zu dreienmalen gereizt, immer nur der Notwendigkeit anderer
Arbeiten weichend, und nun tritt er zum vierten Male mit einer durch
die geniale Behandlung Wagners noch vermehrten Gewalt vor meine
Seele — und wieder mufl ich mich feige zuriickziehen; es ist um rasend
zu werden!

Sie begreifen nach dem vorigen, da3 mir die rein poetische Be-
trachtung des Wagnerschen Kunstwerks noch gar nicht mdglich ge-
worden ist. Zu dieser Abstraktion werde ich mich erst aufschwingen
konnen, wenn ich das Riesenwerk noch drei- bis viermal gelesen. Vor-
laufig steht mir noch vor allem maichtig vor der Seele die Deutung,
die, wie es scheint, Wagner dem alten Stoffe als solchem — nédmlich
als seine wirkliche alte innere Bedeutung — geben zu wollen scheint;
die Deutung jener beiden grofen Ritselfragen, die mich zu dreienmalen
anzogen, erstens der Gétterdimmerung und zweitens des Zusammen-
hanges der Heldensage mit der Géttersage der Edda.

Wollte er nur den alten Stoff zu einem freien Kunstwerke vernutzen,
so ist seine Behandlung — zu der Ruhe, iiber die Einzelheiten zu ur-
teilen, bin ich wie gesagt noch gar nicht gekommen — von wahrhaft
erdriickender Genialitit.

Wollte er auch die objektive Deutung des alten Stoffs in der Trilogie
niederlegen, so scheint mir dieselbe trotz des Gewaltigen und der rasenden
Tiefe, welche sich iiberall aufdringt, dennoch noch nicht gelungen, noch
verfehlt, obgleich ich die wahre Deutung ebensowenig zu geben weil3,
und das ist eben der Ziigel und die Gebifstange, gegen die ich knirsche!

Natiirlich mindert das nicht im mindesten, nicht im geringsten das
ganz unsagbare Verdienst des Dichters, die berauschenden Schonheiten
des Werks, die unvergleichliche Macht seines Eindrucks, die mich oft mit
verhaltnem Atem lesen lieB, die nur dem niheren Kenner dieses Stoffes
ganz begreifliche rasende Konzeption des Ganzen. Dessen war nur Wag-
ner, der Dichter der Elsa und des Tannhiuser, fihig! Wagner ist einer
der absolut absolut wenigen Naturen, die mir trotz dieses qual-
vollen Verfalls, der uns umgibt, die GewiBheit geben und bestitigen,
dall an den Germanen etwas ist, mehr ist als an jedem andern, wenn sich
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der germanische Genius in seiner reinen GroBe erhebt.l) Er ist eine jener
Naturen, aus denen das Auge in bangen Momenten des Zweifels wieder
Glauben saugt und Beruhigung! *

Ja, es ist derselbe gewaltige Volksgeist, der diesen Mythenkniuel
ersann und der ihn jetzt verarbeitet. Aber noch ist auch mit dieser Ver-
arbeitung der wahrhafte dunkle Sinn unsrer Vorwelt nicht gelost und
befreit. Wer ihn wiillte!

Zu der Qual dieses Gebisses kommt die andere hinzu, in bezug auf
eine Einzelheit — denn es ist lange her, da8 ich mich das letztemal mit
diesem Stoff beschiftigte — nicht zu wissen, ob dieselbe dem Mythos
entlehnt oder von Wagner frei erfunden ist. Dall Wodan das Schwert
in den Baum st68t, daB Siegmund es da herauszieht, dafl es ihm an dem
Speer Wodans zerschmettert — das ist historisch; dessen erinnere ich
mich aus der Wolsungasaga (d. h. in der Wdlsungasaga ist es nicht der
Speer, sondern die Streitaxt Wodans, an der Siegmunds Schwert in
Stiicke bricht, was natfirlich ganz gleichgiiltig; Wagners dudernde Dar-
stellung ist sogar weit schoner und konsequenter noch, denn so ist es
Wodans Speer aus der Weltesche Ygdrasill, an welchem Siegmunds
Speer zersplittert).

Nun aber der weitere — so hichst bedeutsame Zug bei Wagner, dal
Siegfried (Sigurd) den Speer Wodans in Stiicke haut — ist das historisch?
In der Edda kommt er nicht vor — in der Wélsungasaga, soviel ich mich
erinnere, auch nicht. Und leider besitze ich in meiner Bibliothek die
Woélsungasaga nicht, um nachzusehen und mich zu vergewissern. Eben-

*sowenig erinnere ich mich derselben aus den andern hierherschlagenden
Sagenwerken, FarGerliedern usw. Wahrscheinlich miifite er, wenn echt, in
der Wolsungasaga zu finden sein. Aber ich habe sie nicht. Sie aus der
K. Bibliothek holen lassen, darf ich wirklich nicht wagen, denn sowie
ich mich noch linger diesem Stoff hingebe, komme ich gar nicht wieder
ab. Wissen Sie mir also vielleicht zu sagen, ob der Zug echt oder von
Wagner erfunden ist? Darauf kommt viel an?

Ich iiberlese den Brief und sehe, daB er eigentlich weit mehr ein
gliihendes Selbstgesprich, als eine gebildete, richtige Unterhaltung mit
einem anderen ist! Macht nichts; nehmen Sie ihn hin. Sie wissen das zu
entschuldigen.

Aber nun noch eine — nicht eine Bitte, denn zu dieser hitte ich
kein Recht, sondern nur eine Anfrage. Halten Sie es fiir mdglich, mir
ein Exemplar des Werks zu beschaffen? Aber wohlverstanden, unter
keinen Umstinden, mein Wort darauf — nehme ich eins von den Ihri-

1) Damit kontrastiert Wagners Auflerung iiber Lassalle in dem Brief an Eliza
Wille vom g. September 1864: ,,... Ich erblickte in ihm den Typus des bedeutenden
Menschen unserer Zukunft, welche ich die germanisch-jiidische nennen muf.”
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gen. Sondern Sie miilten, wenn Sie an Wagner schreiben, ihm diese
meine Bitte einfach und offen vortragen. Vielleicht hat er noch ein iiber-
fliissiges und gibt es dann fiir mich her. Jedenfalls wiirde ich es mir
— aber freilich ganz ebensosehr, auch wenn er es nicht tut — nachtrig-
lich um ihn verdienen. Keinesfalls aber, ich wiederhole es, und wie sehr
Sie es mir aufzwingen, nihme ich eins von den Ihrigen, denn das hiefle
die Unbescheidenheit zur Insolenz treiben. Haben aber mécht ich gar
gern eins und wer weil3, wie lange es dauert, bis es im Buchhandel er-
scheint.1)
Ganz Ihr
F. Lassalle.

Anbei auch das friihere Werk von Wagner. Von Bucher habe ich
Brief bekommen. D. O.

22,
WILHELM RUSTOW AN LASSALLE. (Original.)

(Ziirich] 11. Juni 1862.

. . . Sicher bist Du sehr willkommen, wenn Du im Juli erscheinst.
Ihre jetzige Wohnung hat die Grifin?) bis zum 26. Juli gemietet und
wiirde sie jedenfalls wohl dann aufgeben, wenn sie bis zum Kiindigungs-
termin (12. Juli) den festen Entschlufl gefal3t, am 26. in irgendein Bad
(Tarasp) zu gehen. — Ob ich dann auf acht Tage mit Dir ins Engadin
ziehen kann, wei ich nicht genau zu sagen, doch hoffe ich es moglich
zu machen. Ich muB riesig arbeiten.

Was meine eventuelle Reise zu einer Besprechung mit Garibaldi?)
betrifft, so wei ich nicht, ob iiberhaupt etwas daraus wird. Ich méchte
nicht mehr als drei Tage darauf verwenden und hatte deshalb Catenacci
zu ihm detachiert, um einen Ort des Rendezvous und einen bestimmten
Tag festzusetzen. Garibaldi hat versprochen, sobald er erst weil, wo er
bei gegenwirtigen Verhiltnissen einige Zeit verweilen kann, sogleich an

1) Lassalles Bitte wurde erfiillt. Biilow schenkte ihm ein Exemplar und lieB
es in Lassalles Farbe — rot -— binden. Es werde ihm ,,sowohl um seines Inhalts
willen, als wegen des grofen Beweises von Liebe, den es darstellt, stets einer der
teuersten Schitze seiner Bibliothek sein®, schrieb Lassalle, indem er sich bedankte.
Das war im Mai 1863. Vgl. Briefe an Hans von Biilow von Ferdinand Lassalle,
Dresden und Leipzig 1895, S. 24.

?) Lassalles Briefwechsel mit Grifin Hatzfeldt bildete den Inhalt von Band IV
dieser NachlaBausgabe. Fiir ihre und Lassalles Beziehungen zu Riistow vgl. da-
selbst die Einfiithrung, S. 25 ff.

%) Siehe oben Nr. 14.
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